PAGODA

Gazebo pieghevole - Faltpavillon
Folding pavillon - Tonnelle pliante

Istruzioni di montaggio
Punto 1:

Distendere il telo del gazebo su un terreno piano.
Selezionare i tre pali ad arco in relazione alla loro
lunghezza ed inserirli nelle relative maniche 1, 2 e
3 (A).

Per erigere il gazebo tendere i pali ad arco e
fissare le loro estremita ai terminali (Ring+Pin

system).

Punto 2:

Ancorare il gazebo a terra con i picchetti in

dotazione (C). 3X 1.
Montageanleitung @ - X
Schritt 1: <

Breiten Sie das Zelt flach am Boden aus.
Sortieren Sie die 3 Gestangebdgen entsprechend
ihrer L&nge und schieben sie dieselben in die
entsprechenden Gesténgekanale 1, 2 und 3 (A).
Zur Aufrichtung des Pavillons befestigen Sie die
Enden mit dem Ring+Pin System (B).

Schritt 2:
Verankern Sie das Pavillon mit den Heringen (C).

Set Up Instructions
Step 1:

Spread the pavillon on a flat spot.

Sort the pole arches according to their lenght and
insert them into the respective pole sleeves 1, 2
and 3 (A).

To erect the pavillon connect the pole ends to the
ring-pin system (B).

Step 2:

Use the supplied pegs to anchor the pavillon to the
ground (C).

Instructions de montage

1ére étape:

Installer la tonnelle sur un terrain plat.

Positionner les arceaux selon la longueur et les

insérer dans les passants n° 1, 2 et 3 (A).

Pour monter la tonnelle, tendre les arceaux en arc

et fixer les extrémités aux anneaux en fin de

course (systeme Ring Pin) (B). “ .
2éme étape:

Utiliser les piquets en dotation pour arrimer la BQEH“ER
tonnelle au sol (C).



